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Chapter 35  - Súrah Fāṭir

The surah that opens with the praise of God as The Originator of the heavens and the 

earth. It takes its name from the word “fāṭir” (orginator), which occurs in . The surah 

affirms God’s power and Creation and contrasts this with the powerlessness and 

uselessness of the “partners” set up by the idolaters. The surah warns the idolaters of 

their punishment and comforts the Prophet through mention of previous messengers 

who were also rejected as liars. The great rewards that await believers are described.

The surah is also known as: Sole Originator, The Bringer into Being, The Creator.

There are 45 ayaat in this surah and it was revealed in Makkah. In a narration from the 

Holy Prophet (s.a.w.) it is said that three doors of Jannah will be opened for the person 

who recites this surah. He will be able to enter it through whichever door he pleases. 

In another narration it is said that the eight doors of Jannah will open to him and he 

will be permitted to enter through whichever he likes.

It is narrated that a person once came to Imam Ja’far as-Sadiq (A) and 

complained that his daughter had a problem of getting severe migraine headaches all 

the time. The Imam (A) placed his hand on her head and recited verse 42 of this surah 

and she was cured.
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َّهُمَّ صَل ِّ علََ  دٍ وَ آ لِّ مُحَ اَلل دمُحَمَّ مَّ

O Allah send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.
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حْْنِّ ال يِّ بِّسْمِّ اللهِّ الرَّ حِّ رَّ

In the name of Allah 

the All-beneficent, the All-merciful.



وَ   ٰـ مَ لسَّ
 
رِّ آ هِّ فاَطِّ ّـَ لحَْمْدُ لِّل

 
ٰـ  آ لمَْلَ

 
لَْْرْضِّ جَاعِّلِّ آ

 
ئِّكَةِّ رُسُلًا آُو۟لِِّ  تِّ وَآ

 َ ٰـثَ وَرُب َ ثنََْٰ وَثلُ لخَْلقِّْ آَجْنِّحَةٍ مَّ
 
عَ ۚ يزَِّيدُ فِِّ آ هَ ٰـ ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
مَا يشََآ ءُ ۚ ا

يرٌ ﴿ ءٍ قدَِّ ﴾ ١علََٰ كُِّ  شََْ
All praise belongs to Allah, originator of the heavens and the earth, 

maker of the angels [His] messengers, possessing wings, two, three or 
four [of them]. He adds to the creation whatever He wishes. Indeed 

Allah has power over all things.
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ن رَّ  هُ لِّلنَّاسِّ مِّ ّـَ لل
 
ا يفَْتحَِّ آ كَ لهَاَ ۖمَّ ةٍ فلًََ مُمْسِّ كْ فلًََ حَْْ وَمَا يمُْسِّ

لْ 
 
ۦ ۚ وَهُوَ آ هِّ نۢ بعَْدِّ ۥ مِّ لَ لََُ لحَْكِّيُ ﴿مُرْسِّ

 
﴾٢عَزِّيزُ آ

Whatever mercy Allah unfolds for the people, no one can withhold it; 
and whatever He withholds no one can release it after Him, and He is 

the All-mighty, the All-wise.
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ذْكُرُوا۟ نِّعْمَ 
 
لنَّاسُ آ

 
اَ آ ٰـ آيَُّه َ هِّ علَيَْكُُْ ۚ هَلْ مِّ ي ّـَ لل

 
هِّ تَ آ ّـَ لل

 
لِّقٍ غيَُْْ آ ٰـ نْ خَ

لَْْرْضِّ 
 
مَآ ءِّ وَآ لسَّ

 
نَ آ لََّّ هُوَ ۖ فَ يرَْزُقكُُُ مِّ 

ِ
هَ ا ٰـ َ ل
ِ
ٰ تؤُْفكَُونَ  ۚ لَْ  ا آنَََّّ

﴿٣﴾
O mankind! Remember Allah’s blessing upon you! Is there any creator 

other than Allah who provides for you from the sky and the earth? 
There is no god except Him. So where do you stray?
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بتَْ رُ  بوُكَ فقََدْ كُذِّ  ن يكَُذِّ 
ِ
لَِ وَا

ِ
َ ۚ وَا ن قبَْلِِّ هِّ ترُْجَعُ سُلٌ مِّ  ّـَ لل

 
 آ

لُْْمُورُ ﴿
 
﴾٤آ

If they impugn you, certainly [other] apostles were impugned before 
you, and all matters are returned to Allah.
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للَّ 
 
نَّ وَعْدَ آ

ِ
لنَّاسُ ا

 
اَ آ ٰـ آيَُّه َ َّ ي ن نيَْا ۖ وَ ـهِّ حَقٌّ ۖ فلًََ تغَُرَّ لده

 
لحَْيَوٰةُ آ

 
لََّ كُُُ آ

لغَْرُورُ ﴿
 
هِّ آ ّـَ لل

 
آ نَّكُُ بِّ ﴾٥يغَُرَّ

O mankind! Allah’s promise is indeed true. So do not let the life of the 
world deceive you, nor let the Deceiver deceive you concerning Allah.
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نَ لكَُُْ عدَُوٌّ فَ  ٰـ يْطَ لش َّ
 
نَّ آ
ِ
َّمَ ا ن

ِ
ا ۚ ا ذُوهُ عدَُوًّ ِّ تََّّ

 
ُ آ زْبهَُۥ لِّيَكُون وا۟ ا يدَْعُوا۟ حِّ

يِّْ ﴿ عِّ لسَّ
 
ٰـبِّ آ نْ آَصَْْ ﴾٦مِّ

Satan is indeed your enemy, so treat him as an enemy. He only invites 
his confederates so that they may be among the inmates of the Blaze.
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ينَ كَفَرُوا۟ لهَُمْ عذََابٌ شَدِّ  ِّ لََّّ
 
ينَ ءَامَنوُا۟ وَ آ ِّ لََّّ

 
لوُا۟ يدٌ ۖ وَآ عََِّ
غْفِّرَةٌ وَآَجْ  ٰـتِّ لهَُم مَّ لِّحَ ٰـ لصَّ

 
يٌْ ﴿آ ِِّ ﴾٧رٌ كَ

There is a severe punishment for the faithless, but for those who have 
faith and do righteous deeds there will be forgiveness and a great 

reward.
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ۦ ِّ ءُ عَََلِِّ ۥ سُو  لآَفمََن زُيِّ نَ لََُ
 
نَّ آ
ِ
ناا ۖ فاَ له مَن فرََءَاهُ حَس َ هَ يضُِّ ّـَ ل

ى مَن يشََآ ءُ ۖ فلًََ تَ  نَّ ذْهَبْ نفَْسُكَ علَيَِّْ يشََآ ءُ وَيَُّْدِّ
ِ
مْ حَسََ تٍ ۚ ا

هَ علَِّيٌۢ بِّمَا يصَْنعَُونَ ﴿ ّـَ لل
 
﴾٨آ

Is someone the evil of whose conduct is presented as decorous to 
him, so he regards it as good… . Indeed Allah leads astray whomever 

He wishes, and guides whomever He wishes. So do not fret yourself to 
death regretting for them. Indeed Allah knows best what they do.
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ٰـحَ  َ ي لرِّ 
 
ى  آَرْسَلَ آ ِّ لََّّ

 
هُ آ ّـَ لل

 
يِّ تٍ فتَُثِّيُْ سَََابًا فسَُقْ وَآ لَِٰ بلٍَََ مَّ

ِ
هُ ا ٰـ نَ

لَْْرْضَ بعَْدَ مَ 
 
هشُورُ فآَحَْييَْناَ بِّهِّ آ لن

 
َ آ لِِّ اَ ۚ كَذَ  ﴾٩﴿وْتِِّ

It is Allah who sends the winds and they raise a cloud; then We drive 
it toward a dead land and with it revive the earth after its death. 

Likewise will be the resurrection [of the dead].
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 مَن 
 
هِّ آ ّـَ ةَ فلَِّل زَّ لعِّْ

 
َ كََنَ يرُِّيدُ آ ليَْهِّ ي

ِ
ا ۚ ا يعا ةُ جََِّ زَّ يِّ بُ لعِّْ لطَّ

 
مُ آ لْكََِّ

 
صْعَدُ آ

لِّحُ يرَْفعَُهُۥ ۚ وَ  ٰـ لصَّ
 
لعَْمَلُ آ

 
يِّ  وَآ لسَّ

 
ينَ يمَْكُرُونَ آ ِّ لََّّ

 
ـاَتِّ لهَُمْ عذََابٌ آ

 َ ٰـ ئِّكَ هُوَ ي َ يدٌ ۖ وَمَكْرُ آُو۟ل ﴾١٠ُِورُ ﴿شَدِّ
Whoever seeks honour [should know that] honour entirely belongs to 

Allah. To Him ascends the good word, and He elevates righteous 
conduct; as for those who devise evil schemes, there is a severe 
punishment for them, and their plotting shall come to naught.
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هُ  ّـَ لل
 
ن ترَُابٍ ثَُّ وَآ هطْفَةٍ ثَُّ جَعَلكَُُْ خَلقََكُُ مِّ  ن ن مِّ مِّ ا ۚ وَمَا تََْ جا لُ  آَزْوَ 

لْ  لََّّ بِّعِّ
ِ
نْ آُنثََٰ وَلََّ تضََعُ ا ۦ ۚمِّ هِّ مِّ

Allah created you from dust, then from a drop of [seminal] fluid, then 
He made you mates. No female conceives or delivers except with His 

knowledge,.
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رٍ وَلََّ ينُقَ وَمَا  عَمَّ ن مه رُ مِّ لََّّ فِِّ يعَُمَّ
ِ
 ۦ ا رِّهِّ نْ عَُُ َ صُ مِّ نَّ ذَ لِِّ

ِ
ٰـبٍ ۚ ا تَ  كِّ

يٌْ ﴿ هِّ يسَِّ ّـَ لل
 
﴾١١علََ آ

and no elderly person advances in years, nor is anything diminished of 
his life, but it is [recorded] in a Book. That is indeed easy for Allah.

The Holy Quran: Surah Fāṭir



ذَا عذَْ  ٰـ َِحْرَانِّ هَ لْ
 
تَوِّى آ ابُ وَمَا يسَ ْ لحٌْ بٌ فرَُاتٌ سَآ ئِّغٌ شَََ ذَا مِّ ٰـ هُۥ وَهَ

ن كٍُ ۢ تآَكُُُْونَ لحَْ  تَخْرِّجُ آُجَاجٌ ۖ وَمِّ يًًّّ وَتسَ ْ ا طَرِّ ليَْةا ما ونَ حِّ
تلَبْسَُونََاَ ۖ

Not alike are the two seas: this one sweet and agreeable, pleasant to 
drink, and that one briny and bitter, and from each you eat fresh meat 

and obtain ornaments which you wear.
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رَ لِّتَ وَترََى  يهِّ مَوَاخِّ لفُْلَِْ فِّ
 
ۦ وَ آ ِّ ن فضَْلِِّ لعََلَّكُُْ تشَْكُرُونَ بتْغَُوا۟ مِّ

﴿١٢﴾

And you see the ships plowing through them, that you may seek of His 
grace, and so that you may give thanks.
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اَرِّ وَيوُلِّ  لنََّّ
 
َّيْلَ فِِّ آ ل

 
َّيْلِّ وَ يوُلِّجُ آ ل

 
اَرَ فِِّ آ لنََّّ

 
مْسَ جُ آ لشَّ

 
سَََّرَ آ

سَ  َجَلٍ مه رِّى لِّْ لقَْمَرَ كٌُّ يََْ
 
مًّ  ۚوَآ

He makes the night pass into the day and makes the day pass into the 
night, and He has disposed the sun and the moon, each moving for a 

specified term. 
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لِّكُُُ  لمُْلُِْ ذَ 
 
هكُُْ لََُ آ هُ رَب ّـَ لل

 
نآ ينَ تدَْعُونَ مِّ ِّ لََّّ

 
ۦ مَا يمَْلِّكُونَ  ۚ وَآ دُونِّهِّ

يٍْ ﴿ طْمِّ ن قِّ ﴾١٣مِّ

That is Allah, your Lord; to Him belongs all sovereignty. As for those 
whom you invoke besides Him, they do not control so much as the 

husk of a date stone.
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ن تدَْعُوهُُْ لََّ يسَْمَعُوا۟ دُعآَ ءَكُْ 
ِ
تَ ا س ْ

 
عُوا۟ مَا آ مَ جَابوُا۟ لكَُُْ ۖ وَيوَْ  وَلوَْ سََِّ

كُُْ  كِّ ْ مَةِّ يكَْفُرُونَ بِّشِِّ ٰـ يَ لقِّْ
 
ثلُْ آ يٍْ ﴿ ۚ وَلََّ ينُبَِّ ككَُ مِّ ﴾١٤خَبِّ

If you invoke them they will not hear your invocation, and even if they 
heard they cannot respond to you, and on the Day of Resurrection 

they will forswear your polytheism, and none can inform you like the 
One who is all-aware.
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لفُْقَرَ 
 
لنَّاسُ آَنتُُُ آ

 
اَ آ ٰـ آيَُّه َ هُ هُ ي ّـَ لل

 
هِّ ۖ وَآ ّـَ لل

 
لَِ آ
ِ
يدُ آ ءُ ا لحَْمِّ

 
ه آ لغَْنَِّ

 
وَ آ

﴿١٥﴾

O mankind! You are the ones who stand in need of Allah, and Allah—
He is the All-sufficient, the All-laudable.
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 َ كُُْ وَيآَتِّْ بِّ ِْ ن يشََآْ يذُْهِّ
ِ
يدٍ ﴿ا ﴾١٦لقٍْ جَدِّ

If He wishes, He will take you away, and bring about a new creation;
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هِّ بِّعَزِّيزٍ ﴿ ّـَ لل
 
َ علََ آ لِِّ ﴾١٧وَمَا ذَ 

and that is not a hard thing for Allah.
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زْرَ آُخْرَىٰ ۚ وَ  رَةٌ وِّ رُ وَازِّ لَِٰ وَلََّ تزَِّ
ِ
ن تدَْعُ مُثقَْلٌََ ا

ِ
مَلْ ا لِّهَا لََّ يُُْ ْ  حِّْ

ءٌ وَلوَْ كََنَ ذَا قرُْبَٰ   نهُْ شََْ  ۗمِّ

No bearer shall bear another’s burden, and should one heavily 
burdened call [another] to carry it, nothing of it will be carried, even if 

he were a near relative. 
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َّمَا  ن
ِ
شَوْنَ رَ ا ينَ يََْ ِّ لََّّ

 
رُ آ لغَْيْبِّ وَآَقاَمُ تنُذِّ

 
آ ُم بِّ ٰ بََّّ لوَٰةَ ۚ وَمَن تزََكَّّ لصَّ

 
وا۟ آ

ۦ ۚ هِّ ٰ لِّنفَْسِّ كَّّ َّمَا يتََََ ن
ِ
يُْ ﴿فاَ لمَْصِّ

 
هِّ آ ّـَ لل

 
لَِ آ
ِ
﴾١٨وَا

You can only warn those who fear their Lord in secret and maintain 
the prayer. Whoever purifies himself, purifies only for his own sake, 

and to Allah is the return.
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يُْ  َِصِّ لْ
 
ٰ  وَآ لَْْعََْ

 
تَوِّى آ ﴾١٩ ﴿وَمَا يسَ ْ

The blind one and the seer are not equal,
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لنهورُ ﴿
 
ٰـتُ وَلََّ آ لمَُ لظه

 
﴾٢٠وَلََّ آ

nor darkness and light;
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لحَْرُورُ ﴿
 
له وَلََّ آ لظِّ 

 
﴾٢١وَلََّ آ

nor shade and torrid heat;
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لَْْمْ 
 
لَْْحْيَآ ءُ وَلََّ آ

 
تَوِّى آ هَ يسُْ وَمَا يسَ ْ ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
تُ ۚ ا عُ مَن يشََآ ءُ ۖ وَ  مِّ
لقُْبُ 
 
عٍ مَّن فِِّ آ ﴾٢٢ورِّ ﴿وَمَآ  آَنتَ بِّمُسْمِّ

nor are the living equal to the dead. Indeed Allah makes whomever 
He wishes to hear, and you cannot make those who are in the graves 

hear.
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يرٌ ﴿ لََّّ نذَِّ
ِ
نْ آَنتَ ا

ِ
﴾ ٢٣ا

You are but a warner.
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لحَْقِّ  بشَِّ 
 
آ ٰـكَ بِّ َّآ  آَرْسَلنَْ ن

ِ
نْ آُمَّ ا ن مِّ 

ِ
ا ۚ وَا يرا ا وَنذَِّ يرٌ يْا ياَ نذَِّ لََّّ خَلًَ فِّ

ِ
ةٍ ا

﴿٢٤﴾

Indeed We have sent you with the truth as a bearer of good news and 
as a warner; and there is not a nation but a warner has passed in it.
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 ِّ لََّّ
 
بَ آ بوُكَ فقََدْ كَذَّ ن يكَُذِّ 

ِ
ن قبَْلِّهِّمْ جَآ ءَتُِْ وَا مْ رُسُلهُُم ينَ مِّ

 
 
آ برُِّ وَبِّ لزه

 
آ ٰـتِّ وَبِّ َِيِّ نَ لْ

 
آ لمُْنِّيِّْ ﴿بِّ

 
ٰـبِّ آ ﴾٢٥لْكِّتَ

If they impugn you, those before them have impugned [likewise]: 
their apostles brought them manifest proofs, [holy] writs, and 

illuminating scriptures.
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ينَ كَفَرُوا۟ ۖ فَ  ِّ لََّّ
 
ََ كََنَ نكَِّيِّْ ﴿ثَُّ آَخَذْتُ آ ﴾٢٦كَيْ

Then I seized the faithless. So how was My rebuttal!
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ل 
 
نَ آ هَ آَنزَلَ مِّ ّـَ لل

 
مَآ ءِّ مَآ ءا فآَخَْرَجْناَ بِّ آَلمَْ ترََ آَنَّ آ تٍ سَّ ۦ ثمََرَ 

هِّ
لجِّْ 
 
نَ آ نَُاَ ۚ وَمِّ فاا آَلوَْ 

خْتَلِّ رٌ مه نَُاَ َِالِّ جُدَدٌۢ بِّيضٌ وَحُْْ ٌَ آَلوَْ 
خْتَلِّ مه

﴾٢٧وَغرََابِّيبُ سُودٌ ﴿
Have you not regarded that Allah sends down water from the sky, 

with which We produce fruits of diverse hues; and in the mountains 
are stripes white and red, of diverse hues, and [others] pitch black?
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لَْْنعَْ 
 
وَآ بِّ  وَآ لدَّ

 
لنَّاسِّ وَآ

 
نَ آ نهُُ وَمِّ ٌَ آَلوَْ 

مِّ مُخْتَلِّ َّمَا ٰـ ن
ِ
َ ۗ ا لِِّ ۥ كَذَ 

لعُْلَ 
 
هِّ آ َِادِّ نْ عِّ هَ مِّ ّـَ لل

 
شََ آ هَ عَزِّييََْ ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
ٰـ ؤُا۟ ۗ ا ﴾٢٨زٌ غفَُورٌ ﴿مَ

And of humans and beasts and cattle there are likewise diverse hues. 
Only those of Allah’s servants having knowledge fear Him. Indeed 

Allah is all-mighty, all-forgiving.
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للَّ 
 
ٰـبَ آ تَ ينَ يتَْلوُنَ كِّ ِّ لََّّ

 
نَّ آ
ِ
لوَٰةَ ا لصَّ

 
ا رَزَقْن َـٰـهِّ وَآَقاَمُوا۟ آ مَّ هُمْ وَآَنفَقُوا۟ مِّ
ٰـرَ  َ ا وَعلًََنِّيَةا يرَْجُونَ تِِّ ًّ ُِورَ ﴿سِِّ َّن تَ ﴾٢٩ةا ل

Indeed those who recite the Book of Allah and maintain the prayer, 
and spend out of what We have provided them, secretly and openly, 

expect a commerce that will never go bankrupt,

The Holy Quran: Surah Fāṭir



َّهُۥ غَ لِّيُوَفِّ يَمُْ آُجُورَهُُْ وَيزَِّيدَ  ن
ِ
 ۦ ۚ ا ِّ ن فضَْلِِّ ﴾٣٠فُورٌ شَكُورٌ ﴿هُُ مِّ 

so that He may pay them their reward in full and enhance them out of 
His grace. Indeed He is all-forgiving, all-appreciative.

The Holy Quran: Surah Fāṭir



لْ 
 
نَ آ ليَْكَ مِّ

ِ
ى  آَوْحَيْنآَ  ا ِّ لََّّ

 
لحَْقه مُصَ وَآ

 
ٰـبِّ هُوَ آ قاا لِّ مَا بيََْْ يدََيْ كِّتَ هِّ ۗ دِّ 
 َ يٌْۢ ب ِِّ ۦ لخََ هِّ َِادِّ هَ بِّعِّ ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
يٌْ ﴿ا ﴾٣١صِّ

That which We have revealed to you of the Book is the truth, 
confirming what was [revealed] before it. Indeed Allah is all-aware, 

all-seeing about His servants.
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ينَ  ِّ لََّّ
 
ٰـبَ آ تَ لْكِّ

 
نَ ثَُّ آَوْرَثنْاَ آ َِادِّ نْ عِّ صْطَفَيْناَ مِّ

 
نَّْمُْ ظَالِّمٌ  آ  ۖ فمَِّ
دٌ وَ  قْتصَِّ نَّْمُ مه ۦ وَمِّ هِّ لخَْيَْْ لِّ نفَْسِّ

 
آ نَّْمُْ سَابِّقٌۢ بِّ َ مِّ لِِّ هِّ ۚ ذَ  ّـَ لل

 
ذْنِّ آ

ِ
تِّ بًِّ

لْكَبِّيُْ ﴿
 
لفَْضْلُ آ

 
﴾٣٢هُوَ آ

Then We made heirs to the Book those whom We chose from Our 
servants. Yet some of them are those who wrong themselves, and 

some of them are average, and some of them are those who take the 
lead in all the good works by Allah’s will. That is the greatest grace [of 

Allah]!
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لَّ  ٰـتُ عدَْنٍ يدَْخُلوُنََاَ يَُُ َّ رَ مِّ جَن نْ آَسَاوِّ ياَ مِّ ا ۖ وْنَ فِّ ن ذَهَبٍ وَلؤُْلؤُا
ياَ حَرِّيرٌ ﴿ َِاسُهُمْ فِّ ﴾٣٣وَلِّ

Gardens of Eden, which they will enter, adorned therein with 
bracelets of gold and pearl, and their garments therein will be of silk.
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ى  آَ  ِّ لََّّ
 
هِّ آ ّـَ لحَْمْدُ لِّل

 
نَّ وَقاَلوُا۟ آ

ِ
لحَْزَنَ ۖ ا

 
َّناَ لغََفُورٌ ذْهَبَ عَنَّا آ رَب

﴾٣٤شَكُورٌ ﴿

They will say, ‘All praise belongs to Allah, who has removed all grief 
from us. Indeed Our Lord is all-forgiving, all-appreciative,
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ن لمُْقَامَةِّ مِّ
 
َّناَ دَارَ آ ى  آَحَل ِّ لََّّ

 
ناَ فِّ آ ۦ لََّ يمََس ه ِّ ياَ نصََبٌ وَلََّ فضَْلِِّ

ياَ لغُُوبٌ ﴿ ناَ فِّ ﴾٣٥يمََس ه

who has settled us in the everlasting abode by His grace. In it we are 
untouched by toil, and untouched therein by fatigue.’
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ينَ كَفَرُوا۟ لهَُمْ نَرُ جََ  ِّ لََّّ
 
َ لََّ يقُْضََٰ علَيَِّْ وَآ فَّ نََّّ َُ مْ فيََمُوتوُا۟ وَلََّ يََُ

َ نَْ  لِِّ اَ ۚ كَذَ  نْ عذََابَِّّ ﴾٣٦زِّى كَُّ كَفُورٍ ﴿عَنَّْمُ مِّ 

As for the faithless there is for them the fire of hell: they will neither 
be done away with so that they may die, nor shall its punishment be 

lightened for them. Thus do We requite every ingrate.
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َّنَ  ياَ رَب لِّحا وَهُُْ يصَْطَرِّخُونَ فِّ ٰـ ى كُنَّا آ  آَخْرِّجْناَ نعَْمَلْ صَ ِّ لََّّ
 
ا غيََْْ آ

 َ ا ي رْكُ مَّ يهِّ مَن تذََكَّرَ نعَْمَلُ ۚ آَوَلمَْ نعَُمِّ  يرُ ۖ فذَُو تَذَكَّرُ فِّ لنَّذِّ
 
قوُا۟ وَجَآ ءَكُُ آ

يٍْ ﴿ َّصِّ ن ن يَْ مِّ لِّمِّ ٰـ ﴾٣٧فمََا لِّلظَّ
They shall cry therein for help: ‘Our Lord! Bring us out, so that we may 

act righteously —different from what we used to do!’ ‘Did We not 
give you a life long enough that one who is heedful might take 

admonition? And [moreover] the warner had [also] come to you. Now 
taste [the consequence of your deeds], for the wrongdoers have no 

helper.’
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م َـٰ لسَّ
 
ُ غيَْبِّ آ ٰـلِِّ هَ عَ ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
َّهُۥ عَ ا ن

ِ
لَْْرْضِّ ۚ ا

 
تِّ وَآ لِّيٌۢ بِّذَاتِّ وَ 
دُورِّ ﴿ لصه

 
﴾٣٨آ

Indeed Allah is the knower of the Unseen of the heavens and the 
earth. Indeed He knows well what is in the breasts.
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ََ فِِّ  ٰـ ئِّ ى جَعَلكَُُْ خَلَ ِّ لََّّ
 
لَْْرْضِّ ۚ فمََن كَفَرَ هُوَ آ

 
لََّ فعََليَْهِّ كُفْرُهُۥ ۖ وَ  آ

ن فِّرِّينَ كُفْرُهُُْ عِّ ٰـ لْكَ
 
لََّّ مَقْتاا ۖ وَ يزَِّيدُ آ

ِ
مْ ا ِّ فِّرِّينَ كُفْ دَ رَبَِّّ  ٰـ لْكَ

 
رُهُُْ لََّ يزَِّيدُ آ

ا ﴿ لََّّ خَسَارا
ِ
﴾٣٩ا

It is He who made you successors on the earth. So whoever is 
faithless, his unfaith is to his own detriment. And the unfaith of the 
faithless does not increase them with their Lord [in anything] except 
disfavour, and their unfaith increases the faithless in nothing except 

loss.
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 ِّ لََّّ
 
كَ ءَكُُ آ هِّ آَ قُلْ آَرَءَيتُُْْ شََُ ّـَ لل

 
ن دُونِّ آ رُونَِّّ مَاذَا ينَ تدَْعُونَ مِّ

 ْ لَْْرْضِّ آَمْ لهَُمْ شَِّ
 
نَ آ تِّ كٌ فِِّ خَلقَُوا۟ مِّ وَ  ٰـ مَ لسَّ

 
آ

Say, ‘Tell me about your partners [you ascribe to Allah] whom you 
invoke besides Allah? Show me what [part] of the earth have they 

created. Do they have any share in the heavens?’
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اِا فهَُمْ عَ آَمْ  ٰـ تَ هُمْ كِّ ٰـ َ ءَاتيَْنَ نهُْ ۚ ب لِّمُونَ لَٰ بيَِّ نتٍَ مِّ  ٰـ لظَّ
 
دُ آ ن يعَِّ

ِ
لْ ا
ا ﴿ لََّّ غرُُورا

ِ
ا ا ﴾٤٠بعَْضُهُم بعَْضا

Have We given them a scripture so that they stand on a manifest 
proof thereof? Rather the wrongdoers do not promise one another 

[anything] except delusion.
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تِّ  وَ  ٰـ مَ لسَّ
 
كُ آ هَ يمُْسِّ ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
َ ا لَْْرْضَ آَن تزَُولََّ ۚ وَل

 
نْ وَآ

ِ
ئِِّ زَالتََآ  ا

هِّ  نۢ بعَْدِّ نْ آَحَدٍ مِّ  اا غَ آَمْسَكَهمَُا مِّ َّهُۥ كََنَ حَلِّمً ن
ِ
ا ﴿ ۦ ۚ ا ﴾٤١فُورا

Indeed Allah sustains the heavens and the earth lest they should fall 
apart, and if they were to fall apart there is none who can sustain 

them except Him. Indeed He is all-forbearing, all-forgiving.
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دَ آَيمْ َـٰ هِّ جَْ ّـَ لل
 
آ َّ وَآَقْسَمُوا۟ بِّ يرٌ ل مْ لئَِِّ جَآ ءَهُُْ نذَِّ ِّ نْ نَِّّ يَكُوننَُّ آَهْدَىٰ مِّ

 َ ا جَآ ءَهُُْ ن لُْْمَمِّ ۖ فلَمََّ
 
حْدَى آ

ِ
لََّّ نفُُ ا

ِ
ا زَادَهُُْ ا يرٌ مَّ ا ﴿ذِّ ﴾٤٢ورا

And they swore by Allah with solemn oaths that if a warner were to 
come to them they would be better guided than any of the nations. 
But when a warner came to them it only increased them in aversion,
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ل 
 
لَْْرْضِّ وَمَكْرَ آ

 
ا فِِّ آ تِّكْبَارا س ْ

 
يقُ آ ِّ ۚ وَلََّ يَُِّ يِِّ  لََّّ س َّ

ِ
ُ ا يِِّ  لس َّ

 
لمَْكْرُ آ

 
آ

لََّّ 
ِ
ۦ ۚ فهََلْ ينَظُرُونَ ا ِّ َ بِّآهَْلِِّ لِّيَْ ۚ فلَ لَْْوَّ

 
َّتَ آ هِّ سُن ّـَ لل

 
َّتِّ آ دَ لِّسُن ن تَِِّ

 
 
َّتِّ آ دَ لِّسُن يلًا ۖ وَلنَ تَِِّ دِّ ِْ يلًا ﴿تَ وِّ هِّ تََْ ّـَ ﴾٤٣لل

acting arrogantly in the land and devising evil schemes; and evil 
schemes beset only their authors. So do they await anything except 
the precedent of the ancients? Yet you will never find any change in 

Allah’s precedent, and you will never find any revision in Allah’s 
precedent.
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لَْْرْضِّ فيََ 
 
يُْوا۟ فِِّ آ قِّ آَوَلمَْ يسَِّ ٰـ ََ كََنَ عَ ن نظُرُوا۟ كَيْ ينَ مِّ ِّ لََّّ

 
بَةُ آ

نَّْمُْ  ا۟ آَشَدَّ مِّ هُ لِّيُ قبَْلِّهِّمْ وَكََنوُ  ّـَ لل
 
ةا ۚ وَمَا كََنَ آ ءٍ فِِّ قوَُّ ن شََْ زَهُۥ مِّ عْجِّ

 َّ ن
ِ
لَْْرْضِّ ۚ ا

 
تِّ وَلََّ فِِّ آ وَ  ٰـ مَ لسَّ

 
يرا آ اا قدَِّ مً

﴾٤٤ا ﴿هُۥ كََنَ علَِّ
Have they not traveled over the land so that they may observe how 

was the fate of those who were before them? They were more 
powerful than them, and Allah is not to be thwarted by anything in 
the heavens or on the earth. Indeed He is all-knowing, all-powerful.
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لنَّاسَ بِّمَا كَ 
 
هُ آ ّـَ لل

 
ذُ آ ُِوا۟ مَا ترََكَ علََٰ ظَ وَلوَْ يؤَُاخِّ َّةٍ س َ ن دَآ ب هْرِّهَا مِّ

لَِٰ  آَجَلٍ 
ِ
رُهُُْ ا ٰـكِّن يؤَُخِّ  َ ذَا جَآ ءَ آَجَلُ وَل

ِ
سَمًّ  ۖ فاَ هَ كََنَ مه ّـَ لل

 
نَّ آ
ِ
هُمْ فاَ

ا ﴿ يًْۢ ۦ بصَِّ هِّ َِادِّ ﴾٤٥بِّعِّ
Were Allah to take mankind to task because of what they have 
earned, He would not leave any living being on its back. But He 

respites them until a specified time, and when their time comes, Allah 
indeed sees best His servants.
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َّهُمَّ صَل ِّ علََ  دٍ وَ آ لِّ مُحَ اَلل دمُحَمَّ مَّ

O Allah send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.
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